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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢.

1383/2007

z 26. novembra 2007,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidlich uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 779/98, pokial ide
o otvorenie a stanovenie sprivy uritych colnych kvét na dovoz vyrobkov z hydinového misa
z Turecka do Spolocenstva

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2777/75 z 29. oktébra
1975 o spolocnej organizdcii trhu s hydinovym mésom ('),
a najmd na jeho clanok 6 ods. 1,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 779/98 zo 7. aprila
1998 o dovoze polnohospoddrskych vyrobkov pochadzajicich
z Turecka do Spolocenstva, ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS)
4115/86 a meni a doplia nariadenie (ES) ¢ 3010/95 (),
najmi na jeho ¢ldnok 1,

o O

kedze

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1396/98 z 30. jina 1998,
ktorym sa v sektore hydinového misa ustanovuji
postupy uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 779/98
o dovoze polnohospodiarskych vyrobkov pochddzajicich
z Turecka do Spolocenstva, ktorym sa zrusuje nariadenie
(EHS) ¢ 4115/86 a meni a doplna nariadenie (ES)

¢ 3010/95 (%), bolo viackrdt podstatnym sposobom

zmenené a doplnené a si potrebné nové zmeny

a doplnenia. Nariadenie (ES) ¢. 1396/98 by sa preto

malo zrusit a nahradit novym nariadenim.

(2)  Sprava colnych kvét by sa mala zabezpecit pomocou
dovoznych povoleni. Na tento el treba vymedzit
podrobné pravidld poddvania Ziadosti a informdcie,
ktoré sa v ziadostiach a povoleniach musia uviest.

(3)  Pokial nie je v tomto nariadeni ustanovené inak, musi sa
uplatiioval nariadenie Komisie (ES) ¢ 1291/2000
z 9. jana 2000, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld
uplatiiovania systému dovoznych a vyvoznych licencii
a certifikitov s vopred stanovenou sadzbou ndhrady
pre polnohospodarske vyrobky (%), a nariadenie Komisie

(ES) ¢. 13012006 z 31. augusta 2006, ktorym sa usta-

() U.v. ES L 282, 1.11.1975, s. 77. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 6792006 (U. v. EU L 119, 4.5.2006,
s. 1).

() U.v. ES L 113, 15.4.1998, s. 1.

() U. v. ES L 187, 1.7.1998, s. 41. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1961/2006 (U. v. EU L 408,
30.12.2006, s. 1).

(*) U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2006 (U. v. EU L 365,
21.12.2006, s. 52).

novuji  vieobecné pravidld pre sprivu dovoznych
colnych kvét pre polnohospodérske produkty spravova-
nych prostrednictvom systému dovoznych licencii (°).

@4 S cielom zabezpecit pravidelny dovoz by sa malo
obdobie kvoty, ktoré trvd od 1. janudra do 31. decembra,
rozdelit na viaceré ciastkové obdobia. V kazdom pripade
podla nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 st povolenia platné
len do posledného dna obdobia colnej kvoty.

(5)  Vzhladom na riziko $pekuldcii v sektore hydinového
misa, ktoré je rezimu vlastné, by sa mali ustanovit
jasné podmienky pristupu subjektov k tomuto rezimu
colnej kvéty.

(6)  Na zabezpecenie riadnej spravy colnych kvét by sa mala
stanovit zdbezpeka tykajica sa dovoznych povoleni vo
vyske 20 EUR na 100 kg.

(7)  V zdujme subjektov by sa malo stanovif, Ze Komisia
uruje mnoZstvd, o ktoré sa nepoziadalo a ktoré sa
pridaji do nasledujiceho ciastkového obdobia kvéty
v stlade s ¢lédnkom 7 ods. 4 nariadenia (ES) ¢&.

1301/2006.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hydinové miso
a vajcia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1.  Colnd kvota uvedend v prilohe I sa otvira na dovoz
vyrobkov odvetvia hydinového misa, ktoré patria pod ¢iselné
znaky KN uvedené v prilohe L.

Colnd kvota sa otvdra na rocnom zdklade na obdobie od
1. janudra do 31. decembra.

2. Mnozstvo vyrobkov, na ktoré sa vztahuje kvota uvedend
v odseku 1, uplatnitelnd colnd sadzba, poradové &islo, ako aj
Cislo zodpovedajicej skupiny st uréené v prilohe 1.

() U. v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢ 289/2007 (U.v.L 78, 17.3.2007, s. 17).
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Cldnok 2

Pokial v tomto nariadeni nie je stanovené inak, uplatiuji sa

ustanovenia nariadenia (ES) ¢ 1291/2000 a nariadenia (ES)
¢. 1301/2006.

Clanok 3

Mnozstvo stanovené pre ro¢né obdobie kvoty sa rozdeli na Styri
¢iastkové obdobia takto:

a) 25% od 1. janudra do 31. marca,

b) 25 % od 1. aprila do 30. jina,

¢) 25% od 1. jula do 30. septembra,

d) 25% od 1. oktébra do 31. decembra.

Clanok 4

1. Na dcely uplatiovania ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢
1301/2006 Zziadatel o dovozné povolenie predlozi pri podani
svojej prvej Ziadosti o prislusné obdobie kvéty doklad o tom, Ze
pocas kazdého z dvoch obdobi uvedenych v spominanom
¢lanku 5 doviezol alebo vyviezol najmenej 50 ton produktov,
na ktoré sa vztahuje nariadenie (EHS) ¢ 2777/75.

2. Ziadost o povolenie sa moze vztahovat na viaceré
produkty patriace pod rozne Ciselné znaky KN. V takomto
pripade musia byt vSetky Ciselné znaky KN uvedené
v kolénke 16 a ich opis v kolénke 15 Ziadosti o povolenie
a povolenia.

Ziadost o povolenie sa musi tykaf najmenej 10 ton a najviac
10 % mnozZstva, ktoré je k dispozicii pre prislusnd kvétu na
dané ciastkové obdobie.

3. Na zdklade povoleni vznikd povinnost dovazat z Turecka.
Ziadost o povolenie a samotné povolenie obsahuj:

a) v kolénke 8 sa vyraz krajina povodu a vyraz ,dno“ oznacia
krizikom;

b) v kolénke 20 jeden z vyrazov uvedenych v Casti A prilohy IL

V kolénke 24 povolenia sa uvddza jeden z vyrazov uvedenych
v Casti B prilohy IL

Cldnok 5

1. Ziadost o povolenie sa méoze poddvat iba pocas prvych
siedmich dni mesiaca, ktory predchddza kazdému z ciastkovych
obdobi uvedenych v ¢lanku 3.

2. Spolu so ziadostou o povolenie sa zlozi zdbezpeka
20 EUR na 100 kilogramov.

3. Clenské stity ozndmia Komisii najneskor piaty den po
uplynuti obdobia na podivanie Ziadosti celkové pozadované
mnozstvd pre kazdi skupinu, vyjadrené v kilogramoch.

4. Povolenia sa vyddvaji od siedmeho pracovného dna
a najneskor do jedendsteho pracovného dna od skoncenia
obdobia oznamovania uvedeného v odseku 3.

5. Komisia v pripade potreby uréi mnozstvd, na ktoré neboli
predlozené 7Ziadosti a ktoré sa automaticky priddvaji
k mnozstvu uréenému na nasledujiice ¢iastkové obdobie kvoty.

Clanok 6

1. Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 druhého pododseku naria-
denia (ES) ¢. 1301/2006 clenské Stity pred skoncenim prvého
mesiaca kazdého ciastkového obdobia kvéty ozndmia Komisii
celkové mnozstvd vyjadrené v kilogramoch, na ktoré boli
vydané povolenia, v zmysle ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) uvede-
ného nariadenia.

2. Clenské stity ozndmia Komisii do konca §tvrtého mesiaca,
ktory nasleduje po uplynuti kazdého ro¢ného obdobia kvoty,
mnozstva vyjadrené v kilogramoch, ktoré boli skutocne prepu-
stené do volného obehu na zdklade tohto nariadenia pocas
prislusného obdobia pre kazdé poradové ¢islo.

3. Odchylne od ¢ldnku 11 ods. 1 druhého pododseku naria-
denia (ES) ¢. 1301/2006 clenské Stity ozndmia Komisii mnoz-
stvd, vyjadrené v kilogramoch, na ktoré sa vztahuji nevyuzité
alebo ¢iasto¢ne vyuzité dovozné povolenia, po prvy raz ziroven
so Zziadostou na posledné ¢iastkové obdobie a v dalsich pripa-
doch do konca $tvrtého mesiaca, ktory nasleduje po kazdom
roénom obdobi.

Cldnok 7

1. Odchylne od ¢lanku 23 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 st
dovozné povolenia platné stopitdesiat dni od prvého dia ciast-
kového obdobia, na ktoré boli vydané.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 9 ods. 1 nariadenia
(ES) ¢ 1291/2000, je mozné prava vyplyvajice z povoleni
previest iba na ndstupcov, ktori splhaji podmienky opravne-

nosti uréené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢ 1301/2006 a v
¢ldnku 4 ods. 1 tohto nariadenia.
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Cldnok 8

Dovezené vyrobky sa prepustaji do volného obehu po pred-
loZzeni dokazu o pdvode v sdlade s ustanoveniami ¢lénku 16
protokolu 3, ktory je pripojeny k rozhodnutiu Asocia¢nej rady
ES — Turecko ¢ 1/98 (1).

Cldnok 9
Nariadenie (ES) ¢. 1396/98 sa zrusuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie a zneju v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IIL

Cldnok 10

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost tretim diilom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 26. novembra 2007

() U.v.ES L 86, 20.3.1998, s. 1.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

PRILOHA I
Cilo skupiny Poradové cislo Ciselng znak KN O O g e )
T1 09.4103 0207 2510 170 1000
0207 2590 186
0207 27 30 134
0207 27 40 93
0207 27 50 339
0207 27 60 127
0207 27 70 230
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PRILOHA 1II

A. Vyrazy uvedené v ¢linku 4 ods. 3 druhom pododseku pism. b):

po bulharsky:
po Spanielsky:
po Cesky:

po ddnsky:
po nemecky:
po estdnsky:
po grécky:

po anglicky:
po franciizsky:
po taliansky:
po lotyssky:
po litovsky:
po madarsky:
po maltsky:
po holandsky:
po polsky:
po portugalsky:
po rumunsky:
po slovensky:
po slovinsky:
po finsky:

po Svédsky:

Permament (EO) Ne 1383/2007.
Reglamento (CE) n°® 1383/2007.
Naifzeni (ES) ¢ 1383/2007.
Forordning (EF) nr. 1383/2007.
Verordnung (EG) Nr. 1383/2007.
Méirus (EU) nr 1383/2007.
Kavoviopog (EK) apid. 1383/2007.
Regulation (EC) No 1383/2007.
Reglement (CE) n°® 1383/2007.
Regolamento (CE) n. 1383/2007.
Regula (EK) Nr. 1383/2007.
Reglamentas (EB) Nr. 1383/2007.
1383/2007/EK rendelet.
Ir-Regolament (KE) Nru 1383/2007.
Verordening (EG) nr. 1383/2007.
Rozporzadzenie (WE) nr 1383/2007.
Regulamento (CE) n.° 1383/2007.
Regulamentul (CE) nr. 1383/2007.
Nariadenie (ES) ¢. 1383/2007.
Uredba (ES) st. 1383/2007.
Asetus (EY) N:o 1383/2007.

Forordning (EG) nr 1383/2007.
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B. Vyrazy uvedené v ¢linku 4 ods. 3 trefom pododseku:

po bulharsky:

po Spanielsky:
po Cesky:

po ddnsky:
po nemecky:
po esténsky:

po grécky:

po anglicky:
po franciizsky:

po taliansky:

po lotyssky:
po litovsky:
po madarsky:
po maltsky:

po holandsky:

po polsky:
po portugalsky:

po rumunsky:

po slovensky:
po slovinsky:
po finsky:
po Svédsky:

HaMa/lsiBaHe Ha OOLIATa MUTHMYECKA Tapuda ChINAcCHO mpeuBuneHoTo B Pernament (EO)
Ne 1383/2007.

reduccion del arancel aduanero comiin prevista en el Reglamento (CE) n° 1383/2007.
snizeni spole¢né celni sazby tak, jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 1383/2007.
toldnedsattelse som fastsat i forordning (EF) nr. 1383/2007.

Ermafiigung des Zollsatzes nach dem GZT gemifl der Verordnung (EG) Nr. 1383/2007.
iihise tollitariifistiku maksuméira alandamine vastavalt miirusele (EU) nr 1383/2007.

Meioon tou Sacpou tou kool Sacpoloyiou, oOnwg mpoPAémetar otov kavoviopo (EK)
apid. 1383/2007.

reduction of the common customs tariff pursuant to Regulation (EC) No 1383/2007.
réduction du tarif douanier commun comme prévu au reglement (CE) n® 1383/2007.

riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del regolamento (CE)
n. 1383/2007.

Regula (EK) Nr. 1383/2007 paredzétais vienotd muitas tarifa samazinajums.

bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1383/2007.

a kozos vimtarifiban szerepld vamtétel csokkentése az 1383/2007/EK rendelet szerint.
tnaqqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 1383/2007.

Verlaging van het gemeenschappelijke douanetarief overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 1383/2007.

Cla WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 1383/2007.
redugdo da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento (CE) n.° 1383/2007.

reducerea tarifului vamal comun astfel cum este previzut de Regulamentul (CE)
nr. 1383/2007.

Znizenie spolocnej colnej sadzby, ako sa ustanovuje v nariadeni (ES) ¢. 1383/2007.
zniZanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) st. 1383/2007.
Asetuksessa (EY) N:o 1383/2007 sdddetty yhteisen tullitariffin alennus.

nedsittning av den gemensamma tulltaxan i enlighet med férordning (EG) nr 1383/2007.
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PRILOHA 1II

Tabulka zhody

nariadenie (ES) ¢. 1396/98

toto nariadenie

¢ldnok 1

¢ldnok 2

¢lanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
clanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.

¢ldnok 4 ods.

¢ldnok 4 ods

¢ldnok 4 ods

¢ldnok 4 ods.
¢cldnok 4 ods.

¢ldnok 4 ods.

¢cldnok 4 ods

¢cldnok 4 ods

1 pism. a)

1 pism. b)

1 pism. ¢)

1 pism. d)

1 pism. e)

1 prvy pododsek
1 druhy pododsek
2

3

. 4 prvy pododsek
. 4 druhy pododsek
5

6

7

. 8 prvy pododsek

. 8 druhy pododsek

¢lanok 5 prvy pododsek

¢lanok 5 druhy pododsek

¢lanok 6
¢lanok 7
¢lanok 8
priloha I
priloha II
priloha III

priloha IV

¢lénok 1

¢ldnok 3

¢ldnok 8
¢ldnok 10

priloha I

¢ldnok 4 ods.

clanok 4 ods.

¢ldnok 4 ods.

¢ldnok 4 ods.

¢ldnok 4 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

¢ldnok 6 ods.

¢ldnok 7 ods.




